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1.1 Dimensions

1.2 Distances minimales / Minimum distances

Unites en mm/ Units in mm

1.2.1 Installation au-dessus
d'un tiroir 650mm

KSmm

1.2.3 Installation au-dessus
d'un four

124




De Dietrich<O>

79



Bezpecnostni upozornéni:

AV pfipadé poskozeni nebo
prasknuti sklokeramiky, sporak
okamzité odpojte od eléktrického
proudu, hrozi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

ASthFepié neni uren pro praci s
externim casovym spinacem (neni
soucasti dp,rls,rOJe)ngbo
samostatnym dalkovym ovladacem.
ASpotFebic': necistéte parou.

&Spvqtfebié a jeho dostupné Casti
se pfi_provozu mohou ohfat.
Vyvarujte se dotyku téchto horkych
casti. “ Déti mladsi 8 let, pokud
nejsou pod neustalou kontrolou, by
se neméli ke sporaku priblizovat.

A_Déti 8 leté a starsSi, osoby s
fyzickou, psychickou nebo mentaini
poruchou, a osoby nezkuSené
mohou pouzivat tento spotrebic
pouze po podani dostateCnych
Informaci o jeho provozu a o
pfipadnem, nebezpeci pfi jeho
pouzivani. CiSténi a udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

A,Iti)éti si nesmi se spotiebiem
at.

Pozor: Je nebezpecnévarit s
tukqmneboole{(em bez dozoruosoby,
moznost vzniku pozaru, Nikdy se
nepokousSejte uhasit pozar vodou,
V takové situaci odpojte spotrebic
od elektrického proudu a pozar
uduste poklici, talifem nebo dekou.

&Neodkla',dejte ruzné véci na
plochu sporaku. Vyvarujete se tak
mozZnému pozaru.

/\Pokud byl poskozen hlavni
Br,lvodoyyvkabe spotfebiCe, musi
yt vyméenén pouze vyrobcem nebo

autorizovanou servishi jednotkou.

/A\POZOR: Pouzivejte pouze
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vhodné chraniCe varné desky
vyrobené pro domaci potfeby nebo
originalni chraniCe varné desky
tohoto spotfebiCe. Pouzivani
nevhodnych chranici muze zpUusobit
nehodu.
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INSTALACE

Umisténi se zasuvkou na pfibory

Pokud bude pod sporakem umistén nabytek
nebo zasuvka, je tfeba mezi sporak a
zasuvku umistit oddélovaci desku. Zamezi
se tim pfipadnému nebezpecnému kontaktu
s horkou Casti sporaku.

Tato deska musi byt umisténa 20 mm pod
spodnim vikem sporaku.

ZAPOJENI K ELEKTRICKE SITI

PFed zapojenim varné desky do elektricke sité
zkontrolujte, zda napéti a frekvence odpovida
udajim uvedenym na Stitku v dolni ¢asti
sporaku nebo na zarucnim listg, pfipadné,
pokud existuje, v navodu k pouZiti sporaku.

Elektrické pfipojeni musi byt pfes ochranny
zemnici jisti€ nebo zastréku, kde izolacni
zafizeni musi mit mezeru mezi kontakty
alespot 3 mm Sirokou. Zastréka musi byt
dostupna pro odpojeni z proudu v pfipadé
nebezpeci a v dobé Cisténi sporaku.

Pouze autorizovany servis De
Dietrich ma opravnéni zasahu do
spotiebiCe a k jeho opravam vcetné
vymeény pfivodového kabelu.

Sitovy kabel se nesmi dotykat plochy
sporaku ani trouby - pokud jsou soucasti
jednoho spotiebice

Upozornéni:

A Spotrebi€c musi byt nalezité
uzemnén dle nafizeni, jinak vznika
moznost poruchy spotrebice.

A Neobvykle vysoké napéti mlze
zpusobit poskozeni fidiciho systému
spotiebic¢e (podobné jako u kazdého
elektrického zafizeni)..

m Uchovejte zaruéni nebo technicky list
spole¢né s navodem k obsluze po celou
dobu Zivotnosti spotiebice. Tyto obsahuiji
dulezité technické informace.
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POUZIVANI A UDRZBA

NAVOD K POUZITi DOTYKOVEHO OVLADANI

—7F1— 00

8

O CP
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@@@ @@ > o o

(1) ZAPNOUT/VYPNOUT Dotykovy vypinaé

@ Dotykové tlacitko vybéru plotynky.

(3) Ukazatel vykonu a/nebo zbytkového tepla*.

@) Tlagitko snizovani vykonu.

®) Tlagitko zvySovani vykonu.

® Dotykové tlacitko pro dvojity horak (dvouvaric)
@ Tlagitko pro uzaméeni zbylych tlacitek
Indikator dvojité zény varné desky (pouze u dvouvafrice)*
©®) Ikonka zamé&eni*

Tlacitko Easoméru.

@1* Ikonka &€asoméru varné desky

(2) *Ukazatel &asoméru

* Mozno vidét pouze za provozu
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Vybér se provadi pomoci dotykovych tladitek.
Na poZadovana tlaCitka nemusite vyvijet silu,
pro aktivovani pozadované funkce se staci
dotknout Spi¢kou prstu.

Kazda akce je doprovazena zvukovym
signalem.

ZAPNUTi SPOTREBICE

P¥i prvnim zapojeni bude deska uzamcena a
pfisludna ikonka (9) bude svitit. Pro odemceni
se dotykejte tlacitka pro odemceni ® (7)
dokud ikonka zamykani (9) nezhasne.

1 Pro zapnuti se dotykejte vypinage ©(1)
minimalné po dobu jedné sekundy.

Dotykova kontrola se zaktivuje a objevi se 0
sjasnosti 50% na vykonovych displejich (3).

Pokud pfed zapnutim uz v nékterych mistech
existuje zbytkové teplo, na displeji se bude
ukazovat H namisto O.

Pokud v nésledujicich 10 sekundach
neprovedete zadny vybér, dotykova kontrola
se automaticky vypne.

ZAPNUTi JEDNE PLOTYNKY

Po zapnuti dotykovym vypinagem ©(1) se
na vykonovych indikatorech (3) plotynek
zobrazi 0.

1 Stisknutim tlacitka pro vybranou plotynku
(2) se zapne indikator vykonu (3) a tim se
zvysi jeho jas.

2 Vyberte pozadovanou vySi vykonu pomoci
tlagitek © a @ (4/5)

Dotykova tlagitka © jsou @ opakujici se,
pokud je budete drzet stisknuté budou
se zvySovat nebo snizovat v intervalu 0,5
sekund.

Najednou je mozno zvolit pouze jednu
plotynku.

& Upozornéni:

Pro ovladani je nejprve tieba zvolit
horak ktery budeme pouzivat. Je tieba
zkontrolovat jasnost indikatoru vykonu,
po vybéru horaku se by mél jas zvysit.

Rychlé zapnuti na maximalni vykon: Po
zvoleni plotynky jednou stisknéte tlacitko
© (4). Vybrana plotynka bude pracovat na
plny vykon.

VYPNUTIi PLOTYNKY

1 Nejprve vyberte plotynku

2 S pouzitim tlagitka ©(4) snizte vykon na
nulu

Moznosti pro rychlé vypnuti:

i) Pokud uzivatel zmackne vybérové tlacitko
po dobu 2 sekund, pfislusné pole se vypne.

i) Pokud uZivatel zmackne spole¢né tlaitka
©@a® (4/5), plocha vareni se rychle vypne.

UKAZATEL ZBYTKOVEHO TEPLA

V pfipadé Ze povrch skla dosahne teploty
ktera by mohla zpUsobit spaleni, na indikatoru
vykonu se rozsviti H.

Kdyz toto riziko zmizi,

i) Ukazatel se vypne (pokud je spotiebic
nepouzivan)

ii) Nebo ukéze 0 (pokud je spotiebi¢ v
provozu)

& Upozornéni:Pfi prvnim pouziti se H
muize z diivodl nastaveni kratce objevit
aniz by skelna plocha byla horka.

& Upozornéni: Ukazatel H se z
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bezpeénostnich dlivoda pouziva pro
kazdou moznou situaci. Pfi prvnim zapnuti
po vypadku elektrického proudu se H také
objevi.

VYPNUTi SPOTREBICE

Spotiebi¢ se vypina stisknutim hlavniho
vypinaée ZAPNOUT/VYPNOUT ®(1). V
pohotovostnim stavu se H objevi v mistech
ktera jsou horka. DalSi ukazatele se nerozsviti.

DVOJITA PLOTNA (DVOUVARIC)

Pokud spotfebi¢ ma tuto vlastnost, je vam
podle velikosti panve nebo hrnce umoznéno
vyuzit vnitfni a vnéjsi ohfevny kruh plotynky.

ZAPNUTi DVOUVARICE
1 Dana plocha musi byt vybrana.

2 Dotykem na tlagitka @ a ® (4/5) vyberte
pozadovanou vysi vykonu (od 1 do 9).

3 Pro zaktivovani plochy dvouvafice se
dotknéte ikony dvouvarice ¢ (6). Po
aktivaci se rozsviti indikator dvouvafrice (8).

VYPNUTi DVOUVARICE

1 Vyberte tlaitko kterym jste dvouvafi¢
zapinali.

2 Pro vypnuti stisknéte dotykoveé tlacitko < (6)
dvouvarice. Svétlo indikatoru dvouvarice
zhasne a vnéjsi kruh plotynky zhasne (8).

UZAMCENi DOTYKOVYCH TLACITEK
VARNE DESKY

Zabranit nezadouci manipulaci se spotfebi¢em
je mozné uzamcenim dotykovych tlagitek
varné desky. VSechny tlacitka kromé hlavniho
vypinace je mozné zamknout zamykacim
tlaCitkem @ (7). Tato funkce je uzite€na pro
bezpecnost déti. Aktivaci zamku se rozsviti
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ikonka zamku (9).

Pokud je dotykova kontrola vypnuta,
zamykaci funkce vam nedovoli pouZiti
hlavniho vypinaciho tlacitka ZAPNOUT/
VYPNOUT® (1).

Pro deaktivaci zamykaci funkce znovu
stisknéte zamykaci tlacitko @ (7). Svétlo
ikonky zamykani (9) se vypne a dotykova
kontrola bude odblokovana pro dalSi pouziti.

DETSKA POJISTKA

zamykani tlaCitek. Zamek dotykovych tlagitek
muze uzivatel aktivovat pomoci jednoho
senzoru. Pro détskou pojistku je tfeba vice
krok(. Détska pojistka zabezpedi spotfebic
pred jeho zapnutim détmi.

Zapnuti détské pojistky:

1 Sporak se zapne pomoci tlacitka ZAPNOUT/
VYPNOUT @ (1)

2 Z&dné pole se nevybira. Nemame vybrané
zadné pole, tlacitko snizovani vykonu
© (4) a tlagitko zvySovani vykonu @ (5)
drzime souc¢asné po dobu 3 sekund. Ke
konci této akce uslySime kratkou zvukovou
signalizaci.

3 Po této zvukové signalizaci se dotknéte
zamykaciho tlacitka (7) (neni treba
drzet dlouho), uslySite zvukovy signal,
détska pojistka je aktivovana a na vSech
ukazatelich vykonu se objevi L.

Pokud se uzivatel v dobé& aktivni détské
pojistky dotkne jakéhokoliv dotykového
tlacitka, L bude blikat (i na hlavnim ukazateli).

A Upozornéni: V piipadé vypadku
elektrického proudu se détska pojistka
deaktivuje.



Vypnuti détské pojistky:

Pfed vypnutim détské pojistky musi byt
pojistka aktivovana a vSechny ukazatele musi
ukazovat L.

1 Tlagitko snizovani vykonu ©(4) a tlagitko
zvySovani vykonu @ (5) drzime soudasné
po dobu 3 sekund. Ke konci této akce
uslySime kratkou zvukovou signalizaci.

2 Po této zvukové signalizaci se dotknéte
zamykaciho tlacitka (7) (neni tfeba
drzet dlouho), uslySite zvukovy signal,
détska pojistka je deaktivovana a vdechny
ukazatele zhasnou.

BLESKOVE VARENI(AUTOMATICKY
ZACATEK VARENI)

Tato funkce funkce usnadnuje uzivateli
praci nebot nemusi byt pfitomen v prabéhu
vafeni. Dotykovou kontrolou se pfedem
naprogramuje vybrana plotynka, ktera se
zapne pfi maximalnim vykonu a po urcité
dobé (viz.tabulka 1) se postupné sniZuje na
uzivatelem vybranou teplotu.

Tabulka 1

Zvoleny
stupen
ohievu

0 0
60
180
288
390
510
150
210
270

Funkce automatického
zahajeni vareni

O | | Nl s |lwWIN (=

ZAPNUTIi FUNKCE AUTOMATICKEHO
VARENI

1 Topna deska musi byt vybran.

2 Vybertevykon 9 a poté zmacknéte tlacitko

vykonu ® (5). Po pouziti dotykové klavesy
je nutné snizit staly vykon vafeni na
pozadovanou uroven, (napriklad 6). Pfi
spusténi funkce automatického kuchar
"A" blika indikator s pozadovanou Urovni
vykonu na displeji.

VYPNUTI FUNKCE AUTOMATICKEHO
VARENI

Po nejméné 10 sekund uplynulo od za¢atku
funkce automatického startu kuchafr:

1 Musi se vybratvafriciplocha

2 Stisknutim tladitka dotykové @ (5),
dokud indikator nedosahne uUrovné 9 a
funkce automatického startu kuchar bude
deaktivovan.

FUNKCECASOMERICE

Tato funkce usnadriuje vareni, protoze
nemusite byt pfitomni po celou dobu procesu:
Casované horké deska (y) se automaticky
vypne poté, co uplynula doba platnosti
nastaveného Casu. K dispozici je samostatny
Casovac pro kazdou varnou deskou, ktera
umozniuje vSechny plotynkami, které maji byt
nacasovan soucasné.

S témito modely mizete pouzit hodiny jako
Casovac pro plotynkami pro ¢asy v rozmezi
od 1 do 99 minut. V8echny plochy vareni
mohou byt naprogramovany individualné a v
simultannim zpUsobem.

NASTAVENi CASU JEDNE PLOTYNKY

1 Vyberemeplotynkuktereée
budenastavovatCas

se

2 Dotykovymtlagitkem @ nebo © (5/4)
nastavte poZadovany vykon plotynky.

3 Zmacknéte dotykové tladitko hodin @
(10). Ukazatel ¢asu (12) bude na 00. Ikonka
Casomeéru varné desky bude blikat.
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4 Hned poté nastavte ¢as od 1 do 99 pomoci
dotykovych tlagitek @ O(5/4).

Ukazatel vykonu (3) pfestane blikat a zacne
se odpocitavat nastaveny €as. lkonka
C¢asu nastavené plotynky bude nadale
blikat. Jakmile ¢asomér ukaze 01, prejde
automaticky z minut do sekund. Po skonéeni
nastavené doby se varna plocha vypne a
hodiny budou né&kolik sekund pipat. Casomé&r
u varné plochy bude po skon&eni nastavené
doby ukazovat 00. Pokud chcete ve stejnou
dobu nastavit dalSi varné plochy opakujte
kroky 3 a 4. Vypnutd varna plocha bude
ukazovat H pfipadné 0. Pro vypnuti hlasového
signalu se staci dotknout jakéhokoliv sensoru.

ZMENA NASTAVENEHO CASU

Pro zménu nastaveného ¢asu vareni se
nejprve dotknéte vybérového tladitka (2) a
potédotykového tlagitka hodin @ (10). Miizete
zménit nastaveni ¢asu.

VYPNUTi CASOMERU

Pokud chcete vypnout ¢asomér pied
ubéhnutim nastaveného ¢asu:

1 Nejprve vyberte plotynku a poté zmacknéte
dotykové tlagitko hodin =~ @ (10).

2 Pomoci tlagitka ©(4) hodiny vynulujte 00.
Casomér se vypne.

DalSi moznost vypnuti: Po vybéru plotynky

stisknéte dotykové tlaCitko hodin po dobu 2

sekund.

FUNKCE BEZPECNOSTNIHO VYPNUTI

Pokud se z dlvodu néjaké chyby jedna
nebo vice plotynek nevypne, spotfebi¢ se
automaticky vyp nepo uplynuti urcité doby
(viz. tabulka 2).
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Tabulka 2

Zvoleny MAXIMALNi DOBA
stupen PROVOZU
ohievu (v hodinach)

1 10

2 5

3 5

4 4

5 3

6 2

7 2

8 2

9 1

KdyzZ byl spustén "bezpelnostni vypnuti"
funkce, a 0 je zobrazena v pfipadé, Ze teplota
povrchu skla neni nebezpecné pro uzivatele
nebo H, pokud existuje riziko popaleni.
Chcete-li znovu spotfebi¢, ho vypnout
stisknutim tlagitka zapnuti / vypnuti ©(1) a
pak ho znovu zapnéte.

AUdriujte ovladaci panel topnych
oblasti Cisté a suché po celou dobu.

AV pfipadé provoznich problému nebo
mimoradnych udalosti, které nejsou
uvedeny v této priruéce, odpojte
spotiebi¢ a obratte se na technicky
servis De Dietrich.

DOPORUCENi PRO SPRAVNE
POUZiIVANi SKLOKERAMICKE VARNE
DESKY

* Pouzivejte hrnce nebo panve se silnym,
upIné rovnym dnem.

Nedoporucuje se nadobi s mensSim
pramérem nez je varna plocha.
Neposouvejte hrnce a panve na varné
ploSe, moznost poskrabani plochy.

| kdyz je sklo odolné proti narazdm
neostrych hran a rohu je tfeba se takovymto
narazim vyvarovat.

Neposouvejte hrnce a panve po indukéni
ploSe a snazte se udrzovat dna nadobi v
Cistém stavu.

*

A Snazte se nerozlit/nerozsypat cukr a
vyrobky obsahujici cukr na horkou plochu,



hrozi poskozeni plochy.
CISTENi A UDRZBA

Pro udrzeni spotfebi¢e v dobrém stavu,
Cistéte jej vzdy po vychladnuti vhodnymi
Cisticimi pFipravky a nastroji. To umozni
jednoduchost prace a necistota se nebude
hromadit. Nikdy nepouzivejte agresivni €istici
pFipravky a nastrojenebo parni pfistroje.

Lehké necistoty nelepi a muZete je jednoduse
odstranit vihkym hadfikem a jemnym &isticim
prostfedkem nebo mydlovou vodou. Nicméné
pro vétsi skvrny a mastnoty pouzivejte
specialni isti¢ na sklokeramické varné desky
a postupuijte podle jeho navodu. Spaleniny je
mozné odstranit pomoci specialni Skrabky s
¢epeli. Zmény barvy na skle jsou zplsobeny
mastnotou ze dna nadobi nebo mastnotou
ktera se dostala pod nadobi na desku béhem
vafeni. Tyto skvrny mohou byt odstranény
niklovou draténkou a vodou nebo specialnim
Cisticim pfipravkem na varné desky. Plasty,
cukr nebo potraviny obsahujici cukr ve
velkém mnoZzstvi se na varné ploSe rozte€ou
a musi byt okamzité odstranény Skrabkou.

Kovové skvrny na skle vznikaji posunovanim
kovového nadobi po varné ploSe, je mozné
je odstranit pomoci specialniho pfipravku na
sklokeramické desky, proces Cisténi bude
tfeba nékolikrat opakovat.

AUpozornéni: Skrabku pouzivejte
opatrné, nebezpeci porezani.

& PFi nespravném pouziti Skrabky se
muize cepel zlomit a jeji kousek uviznout
mezi sklem a okolnim tésnénim. V takovém
pripadé zlomenou ¢ast nevyndavejte
prsty, ale opatrné pouzijte maly Spicaty
nozik nebo pinzetu (viz. tabulka 3).

&Pouiivejte Cepel Skrabky pouze na
keramické c¢asti, sklo by se mohlo
poskrabat.

&Pouiivejte pouze ostrou Skrabku,
Skrabku ve Spatném stavu vyméiite za
novou.

&Po ukonc€eni prace Skrabkou
zabezpecte jeji Cepel proti poranéni (viz.
tabulka 4).

Pouziti Skrabky

Chrénéna Ziletka Nechranéna Ziletka

AHrnec nebo panev se mize na varnou
desku prilepit (rozpus&nim potraviny
apod. mezi dvéma plochami)nesnazte se
nadobi odlepit kdyz je varna plocha
studend, mize zplsobit prasknuti skla.

APO skle ne&pejte ani se o né
neopirejte, mize dojit k prasknuti plochy
a naslednému poranéni uzivatele.

De Dietrich si vyhrazuje pravo provadét
zmény v navodech k pouziti dle potieby,
aniz by to ovlivnilo zakladni funkce
produktu.

OHLEDY NA ZIVOTNi PROSTREDI

Symbol === na vyrobku nebo jeho obalu
znamena, Ze s timto spotfebi¢em nemuze
byt zachazeno jako s béznym domacim
odpadem. Tento vyrobek musi byt odevzdan

87



do sbérného mista k tomu uréenému,
pro podstoupeni elektrické a elektronické
recyklace. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku se vyhnete poSkozovani zivotniho
prostfedi a vefejného zdravi. Pro podrobnég;si
informace o recyklaci tohoto vyrobku se
obratte na mistni ufad, sbérné sluzby nebo
obchod kde jste spotfebi¢ zakoupili.

Pouzité obalové materialy jsou Setrné
k zivotnimu prostfedi a mohou byt plné
recyklovany. Plastové Casti jsou oznaceny
>PE<, LDL<, >EPS<, apod., a mohou byt
likvidovany jako domaci odpad vyhozenim
do vhodného kontejneru.

POKUD NECO PRESTANE FUNGOVAT

Pred zavolanim autorizovaného technického
servisu zkontrolujte nize uvedené

Spotiebi¢ nefunguje:
ZKkontrolujte zapojeni pfivodového kabelu.

Nadobi se lepi na varnou plochu:

Je- li mezi nadobim a deskou roztaveny
material, nastavte vykon na maximum a
pokuste se nadobi oddélit.

Chyba jednoho senzoru:

Pokud je jakykoliv senzor v provozu po dobu
delSi nez 10 sekund, vznikne chyba a na
ukazateli se objevi kod pro chybu F1. Tato
chyba mudze vzniknout z rliznych ddvodd,
napf. na senzoru muze néco lezet (vidlicka,
nuz). Zkontrolujte, Ze na kontrolnim panelu
nic nelezi a je Ze je otfen suchym hadfikem.
Pokud i nadale chyba pokracuje, odpojte
spotiebi¢ z elektrického proudu a na 10
sekund vypnéte pojistky.

Chyba nékolika senzor:

Pokud nastane snimani 2 a vice senzord,
nastane chyba a na ukazateli se ukaze
chybovy kodF2.

Potencialni pric¢iny tohoto problému:

88

Senzory mohou byt né&Cim zakryté, napf.
nadobi nebo se do nich dostala voda, napf.
pfeteCenim pfi vareni.

Misto dotykového panelu je ohfaté nebo se do
né&j dostala para, pokud je pod varnou deskou
umisténa trouba.

Vypnéte vSechny zdroje tepla a pary a ujistéte
se, ze ovladaci panel varné desky je Cisty
a suchy. Pokud i nadéle pokracuje chyba,
odpojte spotfebi¢ od elektrické energie a na
10 sekund vypnéte pojistky.

FC Chyba:

Vypnuti zpravy FC a horké varné plochy: Z
ddvodu pFehfati elektroniky nechte sporak po
né&jakou dobu vychladnout.

Sluzby Zakaznikim

Jakékoli opravy vaseho spotfebi¢e musi
byt provedeny provadét kvalifikovany
odbornik opravnén pracovat na znacce.
Kdyz navazani kontaktu, uvedte
kompletni referenci vasSeho spotfebice
(model, typ, sériové ¢&islo). Tato
informace se objevi na pfilozeném
vyrobnim Stitku k vaSemu zafizeni
(1.1.1).



De Dietrich<O>
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BezpecCnostna upozornenie:

pripade poskodenia alebo
/A\V pripade poskodenia aleb
prasknutia skIleramlkyk sporak
okamzite odpojte od elektrickeho
prudu, hrozi nebezpecCenstvo
urazu elektrickym pradom.

A,Spotrebié nie je urCeny pre
pracu_s externym Casovym
spinadom (nie je sucastou
pristroja) alebo Samostatnym
dialkovym ovladacom.

ASpotrebié necistite parou.

VA Spotrebi¢ a jeho dostupné
Casti_sa pri prevadzke mozu
ohriat. Vyvarujte sa dotyku tychto
horucich Casti. Deti mladSie ako 8
rokov, ak nie su pod neustalou
kontrolou, by sa nemali k sporaku
priblizovat.

VAN Deti 8 roCné a starsie, osobg S
fyzickou, psychickou alebo
mentalnou poruchou, a osoby
neskusenych moézu pouzivat tento
spotrebi¢ len po podani
dostatocnych informacii o jeho
prevadzke a o pripadnom
nebezpecenstve pri jeho
pouzivani. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

/N\Deti si nesmu so spotrebic¢om
hrat.

N\ Pozor: Je nebezpecnévafit s
tukemneboolejem bez
dozoruosoby, moznost vzniku
poziaru. Nikdy sa nepokusajte
uhasit poziar vodou. V takejto
situacii odpojte spotrebi¢ od
elektrického prudu a poziar uduste
pokrievkou, tanierom alebo dekou.

ANeodkladajte rézne veci na

plochu sporaku. Vyvarujete sa tak
moznému poZziaru.
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/N Ak bol poskodeny hlavny
vstupny kabel spotrebica, musi
byt vymeneny iba vyrobcom alebo
autorizovanou servisnou
jednotkou.

/\POZOR: Pouzivajte iba vhodné
chranie varnej dosky vyrobené
pre. domace potreby alebo
originalne chraniCe varnej dosky
tohto spotrebica, Pouzivanje
nevhodnych chraniCov méze
sposobit nehodu.

230V 1~

zeleno-Zlty

© N




INSTALACIA

Umiestnenie sa zasuvkou na pribory

Pokial bude pod sporakom umiestneny
nabytok alebo zasuvka, treba medzi sporak
a zasuvku umiestnit oddelovaci dosku.
Zamedzi sa tym pripadnému nebezpe&nému
kontaktu s horucou ¢astou sporaku.

Téato doska musi byt umiestnena 20 mm pod
spodnym vekom sporaku.

ZAPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Pred zapojenim varnej dosky do elektrickej
siete skontrolujte, ¢i napatie a frekvencia
zodpoveda udajom uvedenym na Stitku v
dolnej Casti sporaku alebo na zaruénom liste,
pripadne, ak existuje, v navode na pouzitie
sporaka.

Elektrické pripojenie musi byt cez ochranny
zemniaca isti¢ alebo zastréku, kde izolaéné
zariadenie musi mat' medzeru medzi kontakty
aspon 3 mm Siroku. Zastrka musi byt
dostupna pre odpojenie z prudu v pripade
nebezpecCenstva a v dobe Cistenia sporaka.

Iba autorizovany servis De Dietrich ma
opravnenie zasahu do spotrebi¢a a k
jeho opravam vratane vymeny
privodového kabla.

Sietovy kabel sa nesmie dotykat plochy
sporaku ani rury - ak su sucastou jedného
spotrebice.

Ugozornenie:

Spotrebi¢ musi byt riadne uzemneny
podla nariadenia, inak vznika moznost’
poruchy spotrebica.

Neobvykle vysoké napitie moze
sposobit’ poskodenie riadiaceho
systému spotrebica (podobne ako u
kazdého elektrického zariadenia).

m Uchovajte zaruény alebo technicky
list spolo¢ne s navodom na obsluhu po
celi dobu zZivotnosti spotrebic¢a. Tieto
obsahuju doélezité technické informacie.
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POUZIVANIE A UDRZBA

NAVOD NA POUZITIE DOTYKOVEHO OVLADANIA

@

? e @

& os |

88
BOPIT 1% ?
o000 O © ® O

@ ZAPNUT / VYPNUT Dotykovy vypinaé
Dotykové tlacidlo vyberu platni¢ky
Ukazovatel vykonu a/ alebo zvySkového tepla *
Tlacidlo znizovanie vykonu
Tlacidlo zvySovania vykonu
Dotykové tlacidlo pre dvojity horak (platnicka)
Tlacidlo pre uzamknutie zvySnych tlacidiel
Indikator dvojitej zony varnej dosky (iba u dvojplatni¢kou)*
lkonka zamknutia *

@ lacidlo ¢asomer
* Ikonka ¢asomer varnej dosky
* ukazovatel Casomer

* Mozno vidiet’ iba za prevadzky
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Vyber sa vykonava pomocou dotykovych
tlacidiel. Na pozadovana tlacidla nemusite
vyvijat' silu, pre aktivovanie poZadovanej
funkcie sa staci dotknut’ Spi¢kou prsta.

Kazdéa akcia je sprevadzana zvukovym
signalom.

ZAPNUTi SPOTREBICE

Pri prvom zapojeni bude doska uzamknuta
a prislusna ikonka (9) bude svietit. Pre
odomknutie sa dotykajte tlacidla pre
odomknutie @ (7) az kym ikonka zamykanie
(9) nezhasne.

1 Pre zapnutie sa dotykajte vypinada ®(1)
minimalne po dobu jednej sekundy.

Dotykova kontrola sa zaktivuje a objavisa 0 s
jasnostou 50% na vykonovych displejoch (3).

Ak pred zapnutim uz v niektorych miestach
existuje zvyskové teplo, na displeji sa bude
ukazovat’ H namiesto 0.

Ak v nasledujucich 10 sekundach neurobite
Ziadny vyber, dotykova kontrola sa
automaticky vypne.

ZAPNUTIE JEDNEJ PLATNICKY

Po zapnuti dotykovym vypinaéom @ (1) sa
na vykonovych indikatoroch (3) platniciek
zobrazi 0.

1 Stlacenim tlacidla pre vybranu platriu (2)
sa zapne indikator vykonu (3) a tym sa
zvySi jeho jas.

2 Vyberte pozadovanu vysku vykonu
pomocou tlagidiel © a @ (4/5)

dotykové tlagidla © jsou @ opakujice sa, ak
ich budete drzat stlacené budu sa zvySovat
alebo znizovat v intervale 0,5 sekund.

Zrazu je mozné zvolit’ len jednu platni¢ku.

&Upozornenie:Pre ovladanie je najprv
potrebné zvolit’ horak ktory budeme
pouzivat’. Je potrebné skontrolovat’
jasnost’ indikatora vykonu, po vybere
horaka sa by mal jas zvysit'.

Rychle zapnutie na maximalny vykon: Po
zvoleni platnicky jedenkrat stlacte tlacidlo
© (4). Vybrana platni¢ka bude pracovat na
plny vykon.

VYPNUTIE PLATNICKY
1 Najprv vyberte platnicku

2 S pouzitim tlagidla ©(4) znizte vykon na
nulu

Moznosti na rychle vypnutie:

i) Pokial uzivatel stlaci tlacidlo Select na 2
sekundy, prislusné pole sa vypne.

ii) Ak pouzivatel stladi spoloéne tlagidla © a
@ (4/5), plocha varenia sa rychlo vypne.

Ukazovatel zvySkového tepla

V pripade Ze povrch skla dosiahne teplotu
ktora by mohla spdsobit spalenie, na
indikatore vykonu sa rozsvieti H.

Ked toto riziko zmizne,

i) Ukazovatel sa vypne (ak je spotrebic
nepouzivany)

ii) Alebo ukaze 0 (ak je spotrebi€ v prevadzke)

&Upozornenie: Pri prvom pouziti sa H
moze z dévodov nastavenia kratko objavit’
bez sklena plocha bola horuca.

& Upozornenie: Ukazovatel' H sa z
bezpeénostnych dévodov pouziva pre
kazdu moznu situaciu. Pri prvom zapnuti
po vypadku elektrického prudu sa H tiez
objavi.
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VYPNUTIE SPOTREBICA

Spotrebi¢ sa vypina stlaéenim hlavného
vypinaéa ZAPNUT / VYPNUT ®(1). Vv
pohotovostnom stave sa H objavi v miestach
ktoré su hortce. DalSie ukazovatele sa
nerozsvieti.

DVOJITA PLATNA (PLATNICKA)

Pokial spotrebi¢ ma tuto vlastnost, je vam
podla velkosti panvice alebo hrnca umoznené
vyuzit vnutorné a vonkajSie ohrevny kruh
platnicky.

ZAPNUTIE DVOJPLATNICKOU
1 Dana plocha musi byt vybrana.

2 Dotykom na tlagidla © a ® (4/5) vyberte
pozadovanu vysku vykonu (od 1 do 9).

3 Pre aktivizacii plochy dvojplatnickou sa
dotknite ikony dvojplatni¢kou ¢ (6). Po
aktivacii sa rozsvieti indikator dvojplatnickou

(8)-
VYPNUTIE DVOJPLATNICKOU

1 Vyberte tlac¢idlo ktorym ste dvojvari¢
zapinali.

2 Pre vypnutie stlacte dotykové tlacidlo
© (6) dvojplatnickou. Svetlo indikatora
dvojplatni¢kou zhasne a vonkajsi kruh
platni¢ky zhasne (8).

UZAMKNUTIE DOTYKOVYCH
TLACIDIEL VARNE DOSKY

Zabranit neziaduce manipulacii so
spotrebiCom je mozné uzamknutim
dotykovych tlacidiel varnej dosky. Vsetky
tla¢idla okrem hlavného vypinaca je mozné
zamknut zamykacim tlacidlom @ (7). Tato
funkcia je uzitoCna pre bezpecfnost deti.
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Aktivaciou zamku sa rozsvieti ikonka zamku

9).

Ak je dotykova kontrola vypnuta, blokovaci
funkcia vam nedovoli pouzitie hlavného
vypinacieho tlagidla ZAPNUT / VYPNUT
@ (1).

Pre deaktivaciu blokovaci funkcie znova
stlacte tlacidlo uzamknutia (7). Svetlo
ikonky zamykanie (9) sa vypne a dotykova
kontrola bude odblokovana pre dalSie
pouzitie.

DETSKA POISTKA

Detska poistka je zlozitejSie ako funkcia
zamykanie tlacidiel. Zamok dotykovych
tla¢idiel méze pouzivatel aktivovat pomocou
jedného senzora. Pre detsku poistku je
potrebné viac krokov. Detska poistka
zabezpedi spotrebi¢ pred jeho zapnutim
detmi.

Zapnutie detskej poistky:

1 Sporak sa zapne pomocou tlacidla ZAPNUT
/VYPNUT @ (1)

2 Ziadne pole sa nevybera. Nemame vybrané
Ziadne pole, tlacidlo znizovania vykonu ©
(4) a tlagidlo zvySovanie vykonu ® (5)
drzime sucasne po dobu 3 sekund. Ku
koncu tohto podujatia budeme pocut kratku
zvukovu signalizaciu.

3 Po tejto zvukovej signalizacii sa dotknite
zamykacieho tlagidla ®(7) (nie je potrebné
drzat dlho), budete poc€ut’ zvukovy signal,
detska poistka je aktivovana a na vSetkych
ukazovateloch vykonu sa objavi L.

Pokial sa uzivatel v dobe aktivne detskej
poistky dotkne akéhokolvek dotykového
tlac¢idla, L bude blikat (aj na hlavhom
ukazovateli).

AUpozornenie: V pripade vypadku



elektrického priadu sa detska poistka
deaktivuje.

Vypnutie detskej poistky:

Pfed vypnutim detskej poistky musia byt
poistka aktivovana a vSetky ukazovatele
musia ukazovat L.

1 Tlagidlo zniZzovanie vykonu ©(4) a tlagitko
zvySovani vykonu &(5) drzime sudasne
po dobu 3 sekund. Ku koncu tohto podujatia
budeme pocut kratku zvukovu signalizaciu.

2 Po této zvukové signalizaci se dotknéte
zamykaciho tlacitka (7) (neni tfeba
drzet dlouho), uslySite zvukovy signal,
détska pojistka je deaktivovana a vdechny
ukazatele zhasnou.

BLESKOVE VARENIE (AUTOMATICKY
ZACIATOK VARENIA)

Tato funkcia funkcia ufahéuje uzivatelovi
pracu lebo nemusi byt pritomny v priebehu
varenia. Dotykovu kontrolou sa vopred
naprogramuje vybrana platni¢ka, ktora sa
zapne pri maximalnom vykone a po urcitej
dobe (vid.tabulka 1) sa postupne zniZuje na
uzivatefom vybranu teplotu.

Tabulka 1
2Zvoleny Funkcia automatické
vykon spustenie varenia
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9

ZAPNUTA FUNKCIA AUTOMATICKEHO
VARENIE

1 Vykurovacia doska Musi Byt vybrany.

2 Vybertevykon 9 a potom stlacte tlacidlo
vykonu @ (5). Po pouziti dotykového
tla¢idla je nutné znizit' staly vykon varenia
na pozadovanu uroven, (napriklad 6). Pri
spusteni funkcie automatického kuchar
“A” blika indikator s pozadovanou uroviiou
vykonu na displeji.

VYPNUTIE FUNKCIE AUTOMATICKEHO
VARENIA

Po najmenej 10 sekund uplynulo od zaciatku
funkcie automatického Startu kuchar:

1 Musi sa vybratvafriciplocha

2 Stlagenim tlagidla dotykové @ (5),
kym indikator nedosiahne urovne 9 a
funkcia automatického Startu kuchar bude
deaktivovany.

FUNKCECASOMERICE

Tato funkcia ulahCuje varenie, pretoze
nemusite byt pritomni po€as celého procesu:
Casovanej horuce doska (y) sa automaticky
vypne po tom, ¢o uplynula doba platnosti
nastaveného ¢asu. K dispozicii je samostatny
Casovacl pre kazdu varnou doskou, ktora
umoznuje vSetky platnickami, ktoré maju byt
naCasovany su¢asne.

S tymito modelmi mbzete pouzit’ hodiny ako
Casovac pre platni€kami pre €asy v rozmedzi
od 1 do 99 minut. VSetky plochy varenie
moézu byt naprogramované individuélne a v
simultannym sp&sobom.

NASTAVENIE CASU JEDNEJ PLATNICKY

1Vyberemeplotynkukteré sa

budenastavovatcas

2 Dotykovymtlagitkem ® nebo O(5/4)
astavtepozadovanyvykonplotynky.
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3 Stlagte dotykové tlagidlo hodin @  (10).
Ukazovatel ¢asu (12) bude na 00. Ikonka
¢asomer varnej dosky bude blikat.

4 Hned potom nastavte ¢as od 1 do 99
pomocou dotykovych tlagidiel © @ (5/4).

Ukazovatel vykonu (3) prestane blikat
a zacne sa odpocitavat nastaveny cas.
lkonka ¢asu nastavenej platni¢ky bude
nadalej blikat. Akonahle ¢asomer ukaze 01,
prejde automaticky z minut do sekund. Po
skon&eni nastavenej doby sa varna plocha
vypne a hodiny budu niekolko sekund pipat.
Casomer pri varnej plochy bude po skonéeni
nastavenej doby ukazovat 00. Ak chcete
v rovnakom c&ase nastavit dalSie varnej
plochy zopakujte kroky 3 a 4. Vypnuta varna
plocha bude ukazovat H pripadne 0. Pre
vypnutie hlasového signalu sa sta&i dotknat
akéhokolvek sensoru.

ZMENA CASU

Pre zmenu nastavenia ¢asu varenia sa
najprv dotknite vyberového tlacidla (2) a
potédotykového tlagidla hodin @ (10). Mézete
zmenit nastavenie ¢asu.
VYPNUTIE CASOMER

Pokial chcete vypnut ¢asomer pred uply-
nutim nastaveného ¢asu:

1 Najprv vyberte platnicku a potom stlacte
dotykové tlagidlo hodin @ (10).

2 Pomoci tlagitka ©(4) hodiny vynulujte 00.
Gasomer sa vypne.

Dalsia moznost vypnutia: Po vybere
platni¢ky stlacte dotykoveé tlacidlo hodin
pocas 2 sekund.

FUNKCIABEZPECNOSTNEHO VYPNUTIA

Ak sa z ddvodu néjaké chybi jeden nebo vice
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plotynek vypne, spotrebi¢ sa automaticky
vypne po uplynuti urcité doby (vid. Tabulka 2).

Tabulka 2
Zvolena MAXIMALNY
troven PREVADZKOVY CAS
(v hodinach)
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Ked bol spusteny “bezpecnostné vypnutie”
funkcie, a 0 je zobrazena v pripade, ze
teplota povrchu skla nie je nebezpecné
pre pouzivatela alebo H, ak existuje riziko
popalenia. Ak chcete znova spotrebi¢, ho
vypnut stlacenim tlacidla zapnutia / vypnutia
®(1) a potom ho znova zapnite.

&Udriujte ovladaci panel vykurovacich
oblasti Cisté a suché po celu dobu.

&V pripade prevadzkovych problémov
alebo mimoriadnych udalosti, ktoré nie su
uvedené v tejto prirucke, odpojte
spotrebi¢ a obratte sa na technicky
servis De Dietrich.

DOPORUCENi PRO SPRAVNE
POUZiVANi SKLOKERAMICKE VARNE
DESKY

* Pouzivajte hrnce alebo panvice so silnym,
uplne rovnym dnom.

Neodporuca sa riad s menSim priemerom
nez je varna plocha.

Neposuvajte hrnce a panvice na varnej
ploche, moznost poskriabaniu plochy.

* Aj ked je sklo odolné proti narazom
neostrych hran a rohov je potrebné sa
takymto narazom vyvarovat.

Neposuvaijte hrnce a panvice po indukénej
ploche a snazte sa udrziavat dna riadu v
Cistom stave.

*

*



A Snazte sa nerozlit / nerozsype cukor
a vyrobky obsahujice cukor na horucu
plochu, hrozi poskodenie plochy.

CISTENIE A UDRZBA

Pre udrzanie spotrebi¢a v dobrom stave,
Cistite ho vzdy po vychladnuti vhodnymi
Cistiacimi pripravkami a nastrojmi. To umozni
jednoduchost’ prace a necistota sa nebude
hromadit. Nikdy nepouzivajte agresivne
Cistiace pripravky a nastrojenebo parné
pristroje.

Lahké necistoty nelepia a mozete ich
jednoducho odstranit vihkou handri¢kou
a jemnym Ccistiacim prostriedkom alebo
mydlovou vodou. AvSak pre vacsie skvrny
a mastnoty pouzivajte Specialne Cisti€¢ na
sklokeramické varné dosky a postupujte
podla jeho navodu. Spaleniny je mozné
odstranit pomocou Specialnej Skrabky s
Cepelou. Zmeny farby na skle su spdsobené
mastnotou z dna riadu alebo mastnotou
ktora sa dostala pod riad na dosku pocas
varenia. Tieto Skvrny m6zu byt odstranené
niklovou drétenkou a vodou alebo Specialnym
Cistiacim pripravkom na varnej dosky. Plasty,
cukor alebo potraviny obsahujuce cukor vo
velkom mnozstve sa na varnej ploche roztecu
a musi byt okamzite odstranené Skrabkou.

Kovové skvrny na skle vznikaju posuvanim
kovového riadu po varnej ploche, je mozné
ich odstranit pomocou Specialneho pripravku
na sklokeramické platne, proces Cistenia
bude treba niekolkokrat opakovat.

AUpozornenie:ékrabku pouzivajte
opatrne, nebezpecenstvo porezania.

APri nespravnom pouziti Skrabky sa
mobze Cepel zlomit’ a jej kusok uviaznut’
medzi sklom a okolitym tesnenim. V takom
pripade zlomenu €ast’ nevyberajte prstami,
ale opatrne pouzite maly Spicaty nozik

alebo pinzetu (vid'. Tabulka 3).

&Pouiivajte cepel Skrabky iba na
keramické casti, sklo by sa mohlo
poskriabat’.

APouiivajte iba ostru Skrabku, Skrabku
v zlom stave vymernte za novu.

A Po ukoncéeni prace Skrabkou
zabezpecte jej Cepel proti poraneniu (vid'
Tabulka 4).

obr. 4

Pouzivanie Skrabky

Chranena cepel Nechranena cepel

&Hrniec alebo panvicu saméze navarnu
dosku prilepit’ (rozpustenim potraviny a
pod. Medzi dvoma plochami), nesnazte sa
riad odlepit’ ke¢e varna plocha studena,
moze sposobit’ prasknutie skla.

A Po skle nesSliapte ani sa o ne
neopierajte, méze dojst’ k prasknutiu
plochy a neporanil uzivatela.

De Dietrich si  vyhradzuje pravo
vykonavat zmeny v navodoch na
pouzitie podla potreby, bez toho aby
to ovplyvnilo zakladné funkcie produktu.

OHLADY NA ZIVOTNE PROSTREDIE

Symbol === na vyrobku alebo jeho obale
znamena, Ze s tymto spotrebicom neméze
byt zaobchadzané ako s beznym domacim
odpadom. Tento vyrobok musi byt’ odovzdany
do zberného miesta k tomu uréenému,
pre podstupenie elektrické a elektronické
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recyklacie. Zaistenim spravnej likvidacie
tohto vyrobku sa vyhnete poSkodzovanie
Zivotného prostredia a verejného zdravia.
Pre podrobnejsie informécie o recyklacii
tohto vyrobku sa obratte na miestny urad,
zberné sluzby alebo obchod kde ste spotrebic
zakupili. Obalové materialy su Setrné k
Zivotnému prostrediu a mézu byt plne
recyklované. Plastové €asti su oznacené>
PE <, LDL <,> EPS <, apod., A mdézu byt
likvidované ako domaci odpad vyhodenim
do vhodnej nadoby.

AK NIECO PRESTANE FUNGOVAT

Pred zavolanim autorizovaného technického
servisu skontrolujte nizSie uvedenej

spotrebi¢ nefunguje:
Skontrolujte zapojenie privodového kabla.

Riad sa lepia na varnu plochu:

Ak je medzi riadom a doskou roztaveny
material, nastavte vykon na maximum a
pokuste sa riad oddelit.

Chyba jedného senzora: Ak
je akykolvek senzor v prevadzke po dobu
dihSiu ako 10 sekund, vznikne chyba a na
ukazovateli sa objavi kéd pre chybu F1. Tato
chyba méze vzniknuat z réznych dovodov,
napr. Na senzore méze nieco lezat (vidlicka,
ndz). Skontrolujte, Ze na kontrolnom paneli ni¢
nelezi a je Ze je utretie suchou handriCkou. Ak
aj nadalej chyba pokracuje, odpojte spotrebic
z elektrického prudu a na 10 sekund vypnite
poistky.

Chyba niekolkych senzorov:
Ak nastane snimania 2 a viac senzorov,

nastane chyba a na ukazovateli sa ukaze
chybovy kodF2.

Potencialne priciny tohto problému:

Senzory mbézu byt nie€im zakryté, napr.
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Riadu alebo sa do nich dostala voda, napr.
PreteCenim pri vareni.

Miesto dotykového panelu je ohriatej alebo
sa do neho dostala para, ak je pod varnou
doskou umiestnena rura.

Vypnite vSetky zdroje tepla a pary a uistite
sa, ze ovladaci panel varnej dosky je Cisty
a suchy.

Ak aj nadalej pokracuje chyba, odpojte
spotrebi¢ od elektrickej energie a na 10
sekund vypnite poistky.

FC Chyba:

Vypnutie spravy FC a horuce varnej plochy: Z
ddévodu prehriatiu elektroniky nechajte sporak
po nejaku dobu vychladnut.

Zakaznicky Servis

Akékolvek opravy na vaSom spotrebic€i
musia byt vykonané vykonavat
kvalifikovany odbornik opravneny
pracovat na znacke. Kedy nadviazanie
kontaktu, uvedte celu referenciu vasho
spotrebi¢a (model, typ, sériové C¢islo).
Zobrazi sa tato informacia na prilozenom
vyrobnom Stitku k vasSmu zariadeniu
(1.1.1).



25

Product information concerning the COMMISSION DELEGATED
REGULATION (EU) No 66/2014

Informations sur le produit concernant le « REGLEMENT DELEGUE (UE) No 66/2014 DE LA COMMISSION »
Symbol / Unit /
Symbole Value / Valeur Unité
Model Identification / DPV46018 DPV45028
Modele
Type of Hob .
Typipde plaque/de Flectnc /
. Electrique
cuisson:
Number of Electric
Cooking Zone / 2 3 R R
Nombre de zones de
cuisson électriques
Heating Technology /
Technologie de Radiant
chauffage :
Dimension for
Zone 1/
Dimension pour la 9 921 918 B . cm
zone 1
Dimension for
. Zope 2/ 7] P14 P14 - - cm
Dimension pour la
zone 2
Dimension for
Zone3/
Dimension pour la 9 918 927/21 ° N om
zone 3
Dimension for
Zone 4/
Dimension pour la 9 p14 B B . cm
zone 4
Dimension for
. Zope 5/ [7)] - - - - cm
Dimension pour la
zone 5
Energy Consumption per EC
zonel / (Electric
Consommation Cooking) / 194 194 - - Wh/kg
d’énergie pour la (cuisson
Zone 1 électrique)
Energy Consumption per EC
zone2/ (Electric
Consommation Cooking) / 194 194 - - Wh/kg
d’énergie pour la (cuisson
Zone 2 électrique)
Energy Consumption per EC
zone3/ (Electric
Consommation Cooking) / 194 194 - - Wh/kg
d’énergie pour la (cuisson
Zone 3 électrique)
Energy Consumption per EC
zone4 / (Electric
Consommation Cooking) / 194 - - - Wh/kg
d’énergie pour la (cuisson
Zone 4 électrique)
Energy Consumption per EC
zone5/ (Electric
Consommation Cooking) / - - - - Wh/kg
d’énergie pour la (cuisson
Zone 5 électrique)
Energy Consumption EC
ofhob / (Electric
Consommation éner- |  Cooking) / 194 194 - - Wh/kg
gétique de la plaque (cuisson
de cuisson électrique)
113 1l
214 2|
Measured to EN 60350-2 /
Mesuré conformément a EN 60350-2:
Energy Saving Tips: Conseils po’ur éc?nomiser de
I'énergie :
Always use pots and pans with even Utilisez toujours des casseroles et
bases. des poéles ayant un fond uniforme.
Activate zone before putting cookware | Activez la zone avant d'y mettre des
onit. __ustensiles de cuisine.
Use the residual heat of hob. Utilisez la chaleur re.slduel\e dela
plaque de cuisson
Always put the lids on the cookware if Placez toujours les couvercles sur les
possible. ustensiles de cuisine si possible.
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De Dietrich@

Vyhradni dovozce znadky De Dietrich pro Ceskou republiku:
ELMAX STORE a. s.
Topolova 777/2
735 42 Térlicko
tel: 599 529 262

Zarucni a pozarucni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz
www.de-dietrich.cz

Vyhradny dovozca znacky De Dietrich pre Slovensku republiku:
ELEKTRO STORE SK, s.r.o.
Horna 116
022 01 Cadca
Slovenska republika

Zaruc€ny a pozarucny servis:
tel.: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz
www.de-dietrich.sk
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